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(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasiiilyta teisinj
pagrinda.)

PE529.923v02-00

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

ISbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodZiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susijes su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir kei¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu. I3brauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg tekstg iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio poblidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos pozicijos, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiu eksporto,
persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima
(18086/1/2013 — C7-0093/2014 — 2011/0310(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: antrasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] per pirmajj svarstyma priimtg Tarybos pozicijg (18086/1/2013 — C7-
0093/2014),

atsizvelgdamas j savo pozicijg! dél Komisijos pasitilymo Europos Parlamentui ir
Tarybai (COM(2011) 0704) per pirmaji svarstyma,

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 7 dalj,
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 72 straipsnj,

atsizvelgdamas ] Tarptautinés prekybos komiteto rekomendacijas antrajam svarstymui
(A7-0236/2014),

pritaria per pirmajj svarstyma priimtai Tarybos pozicijai;

pritaria Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendram pareiSkimui, pridétam prie Sios
rezoliucijos;

atsizvelgia i Komisijos pareiSkimus, pridétus prie Sios rezoliucijos;
pazymi, kad aktas priimtas remiantis Tarybos pozicija;

paveda Pirmininkui pasiraSyti akta su Tarybos pirmininku pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 297 straipsnio 1 dalj;

paveda generaliniam sekretoriui pasiraSyti akta, jsitikinus, kad buvo tinkamai jvykdytos
visos procediros ir, susitarus su Tarybos generaliniu sekretoriumi, pasirtipinti, kad $is
aktas kartu su visais prie §ios rezoliucijos pridedamais pareiSkimais biity paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

! Priimti tekstai, 2012 10 23, P7_TA(2012)0383.
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TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS

Bendras Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiSkimas dél dvejopo naudojimo
prekiy eksporto kontrolés sistemos perziiiros

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pripaZjsta, kad svarbu nuolat didinti ES strateginiy
prekiy eksporto kontrolés rezimo veiksmingumg ir suderinamumg, uztikrinant auksto lygio
sauguma ir tinkamg skaidruma nesudarant kliti¢iy konkurencingumui ir teisétai prekybai
dvejopo naudojimo prekéms.

Visos trys institucijos mano, kad sistemg reikia modernizuoti ir labiau suderinti siekiant
atsizvelgti | naujas grésmes ir technologiniy pokyc¢iy spartg, sumazinti iSkraipymus, sukurti
tikrg dvejopo naudojimo prekiy bendrajg rinkg (vienodas sglygas eksportuotojams) ir toliau
biiti eksporto kontrolés pavyzdziu tre¢iosioms Salims.

Siuo tikslu biitina supaprastinti kontrolés sarasy (reglamento priedai) atnaujinimo procesa,
sustiprinti rizikos jvertinimg ir keitimasi informacija, parengti tobulesnius pramongés
standartus ir sumazinti jgyvendinimo skirtumus.

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pripaZjsta su tam tikry informaciniy ir rySiy
technologijy (IRT), kurios galéty buti panaudotos pazeidziant zmogaus teises ir pakenkti ES
saugumui, eksportu susijusius klausimus, visy pirma masinio sekimo, stebésenos,
lokalizavimo, atsekimo ir cenziliravimo technologijy, taip pat programinés jrangos
pazeidziamumy atveju.

Siuo klausimu buvo pradétos techninés konsultacijos, be kita ko, rengiamuose ES tarpusavio
vizituose dél dvejopo naudojimo prekiy, Dvejopo naudojimo prekiy koordinavimo grupé¢je ir
pagal eksporto kontrolés rezimus, ir toliau imamasi veiksmy tais atvejais, kai reikia veikti
nedelsiant, taikant sankcijas (pagal SESV 215 straipsnj) arba nacionalines priemones. Taip pat
bus dedamos intensyvesnés pastangos siekiant propaguoti daugiasalius susitarimus dél
eksporto kontrolés rezimy ir bus iSnagrinétos galimybeés §j klausima spresti vykstancios ES
dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolés politikos perzitiros kontekste ir rengiant
Komisijos komunikata. Visos trys institucijos atkreipé¢ démesj i 2013 m. gruodzio 4 d.
Vasenaro susitarime dalyvaujanciy valstybiy susitarimg idiegti sudétingy sekimo priemoniy,
suteikianCiy neteiséty prieiga prie kompiuteriniy sistemy, kontrole ir IP tinklo sekimo sistemy
kontrole.

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija taip pat jsipareigoja toliau plétoti esama visa
apimant] mechanizma, taikoma reglamento I priede nenurodytoms dvejopo naudojimo
prekéms, siekiant dar labiau sustiprinti eksporto kontrolés sistema ir jos taikyma Europos
bendrojoje rinkoje.
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Komisijos pareiSkimas dél deleguotyjy akty

Kalbant apie §j reglamenta, Komisija primena Pagrindy susitarimo d¢l Europos Parlamento ir
Europos Komisijos santykiy 15 punkte nurodyta jsipareigojima rengiant deleguotuosius aktus
teikti Parlamentui visg informacijg ir dokumentus savo susitikimy su nacionaliniais ekspertais
klausimu.

Komisijos pareiSkimas dél reglamento atnaujinimo
Siekdama uztikrinti labiau integruotg, veiksmingg ir nuosekly Europos pozilrj | strateginiy

prekiy judéjima (eksportas, persiuntimas, susijusios tarpininkavimo paslaugos ir tranzitas),
Komisija kuo greiciau pateiks naujg pasitilyma dél reglamento atnaujinimo.
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AISKINAMOJI DALIS

Reglamento Nr. 428/2009 dé¢l dvejopo naudojimo prekiy priedai, kuriuose pateikiami
kontroliuojamy prekiy ir paskirties viety saraSai, Siuo metu atnaujinami taikant jprasta
teisekiros procedira. Siuo pasiilymu dél suderinimo, pateiktu jau priémus Lisabonos
sutart, siekiama supaprastinti ES eksporto kontrolés rezimo procediiras, taikant
deleguotyjy akty procediirg reguliariam I priedo atnaujinimui ir I priedo keitimui.

2012 m. spalio 23 d. priémus Parlamento pozicija per pirmgjj svarstyma, 2013 m. gruodzio
17 d. baigtos neformalios derybos siekiant priimti iSankstinj susitarimg per antrajj
svarstymg. Deryby metu parengta teksta 2014 m. sausio 21 d. didzigja nariy dauguma
patvirtino Tarptautinés prekybos komitetas. Po teisininky lingvisty patikros 2014 m. kovo
3 d. Taryba priémé savo pozicijg per pirmajj svarstymg ir patvirtino susitarima.

Praneséjas rekomenduoja pritarti Tarybos pozicijai per pirmajj svarstyma ir visy trijy
institucijy bendra pareiskimui be pakeitimy, atsizvelgiant | Komisijos pareiSkimus dél

deleguotyjy akty ir strateginiy prekiy eksporto kontrolés reformos. Visi trys pareiSkimai
turi biiti paskelbti kartu su galutiniu teisékiiros procediira priimtu aktu.
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PROCEDURA

Pavadinimas Reglamento (EB) Nr. 428/2009, nustatanc¢io Bendrijos dvejopo
naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo
paslaugy ir tranzito kontrolés rezimg dalinis keitimas

Nuorodos 18086/1/2013 — C7-0093/2014 —2011/0310(COD)

Pirmojo svarstymo EP data - P numeris

23.10.2012 T7-0383/2012

Komisijos pasiiilymas

COM(2011)0704 - C7-0395/2011

Paskelbimo, kad gauta per pirmaji 13.3.2014
svarstymg priimta Tarybos pozicija,
plenariniame posédyje data
Atsakingas komitetas INTA
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 13.3.2014
Praneséjas(-ai) Christofer
Paskyrimo data Fjellner
19.3.2014
Priémimo data 20.3.2014
Galutinio balsavimo rezultatai +: 22
— 0
0: 3

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
nariai

William (The Earl of) Dartmouth, Maria Badia i Cutchet, David
Campbell Bannerman, Daniel Caspary, Maria Auxiliadora Correa
Zamora, George Sabin Cutag, Metin Kazak, David Martin, Vital

Moreira, Cristiana Muscardini, Godelieve Quisthoudt-Rowohl, Helmut

Scholz, Robert Sturdy, Henri Weber, Pawet Zalewski

Posédyje per galutinj balsavimag
dalyvaves (-¢) pavaduojantis (-ys) narys
(-iai)

Emma McClarkin, Peter Skinner

Posédyje per galutinj balsavima
dalyvaves (-¢) pavaduojantis (-ys) narys
(-iai) (187 straipsnio 2 dalis)

Zdravka Busi¢, Andrzej Grzyb, Jolanta Emilia Hibner, Anna Ibrisagic,

Marusya Lyubcheva, losif Matula, Horst Schnellhardt, Alda Sousa

Pateikimo data

21.3.2014
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